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Shelving set S
H: 81cm / 31.9” 
W: 90cm / 35.4” 
D: 30cm/ 11.8” 

Shelving set M
H: 81cm / 31.9” 
W: 140cm / 55.1” 
D: 30cm/ 11.8” 

Shelving set L 
H: 75cm / 29.5”
W: 180cm / 70.9” 
D: 30cm/ 11.8”

Mounting

E1DCBA F GE2

Materials
birch plywood 
pine plywood 
steel

Sharp objects can scratch the surface.  
 
Scharfe Gegenstände können die Oberfläche 
zerkratzen. 
 
Ostre przedmioty mogą zarysować powierzchnię. 

Do not stand on the table. 

Stehen Sie nicht auf dem Tisch.
 
Nie stawać na stole.

Avoid contact with fire.   
 
Entgehen Sie Kontakt mit Feuer. 
 
Unikać kontaktu z ogniem. 

     Nogi “D” połącz z płytą “A” za pomocą 
kołków “E1” lub “E2” (patrz: wskazówka).
    
     Za pomocą kołków “E1” lub “E2” połącz 
płytki “B” z płytą “A” w wybranym przez sie-
bie rozmieszczeniu.

     Za pomocą kołków “E1” lub “E2” połącz 
kolejną płytę “A” z zamontowanymi wcześniej 
płytkami “B”.

     Bazując na punkcie 2 i 3, zbuduj kolejne 
piętra regału.

     Zepnij klamrami “F” złożone ze sobą płyty 
“D” i “E” po zewnętrznej stronie regału w 
sposób pokazany na rysunku.

     Zepnij klamrami “F” płyty “A” i “B” w we-
wnętrznej części regału w sposób pokazany 
na rysunku.
     
     Za pomocą klamer “F” zamontuj stabiliza-
tory “C” w wybranych miejscach czołowej lub 
tylnej ściany regału.

     Verbinden Sie die Beine “D” und der Platte 
“A” mit die Holzstiften “E1” oder “E2”. (Sehen 
Sie der Spitze).

     Benutzen Sie die Holzstiften “E1” oder 
“E2” für verbinden der Platter  “B” mit der 
Platte “A” in ausgewählten Stellen.

     Verbinden Sie der nächste Platte “A” mit 
zuvor anbrigten Platten “B”. Benutzen Sie die 
Holzstiften “E1” oder “E2”. 

     Folgen und wiederholen Sie den Schritten 2 
und 3 und bauen der nächste Stock. 

     Binden Sie den Klammern “F” an zusam-
mengesetzt Platten “A” und “B” auswärts der 
Regal, wie auf dem Bild.

     Binden Sie den Klammern “F” an zusam-
mengesetzt Platten “A” und “B” drinnen der 
Regal, wie auf dem Bild. 

     Montieren Sie den Stabilisatoren "C" in au-
sgewählten Stellen nach vorn oder hinten den 
Regal . Benutzen Sie den Klammern “F”. 

     Connect the legs “D” with the plate “A” 
using the pins “E1” or “E2” (see the tip to find 
out which pin type you should use).

     Use the pins “E1” or “E2” to connect 
the plates “B” with the plate “A” in selected 
arrangement.  

     Connect the another plate “A” with pre-
viously fitted plates “B”. Use the pins “E1” or 
“E2”.     

     Build the next levels of shelving unit follo-
wing and repeating steps 2 and 3. �

     Fasten the clips “F” on already assem-
bled plates “A” and “B” on the outside of the 
shelving unit, just like on the picture.

     Fasten the clips “F” on already assembled 
plates “A” and “B” inside the shelving unit, 
just like on the picture. �
     
     Fit the stabilizers “C” in selected spots on 
the front or back of the unit using the clips 
“F”.
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Assembly instructions Montageanleitung Instrukcja montażu
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Pakiet ShelvingWarning: Small elements pose a choking haz-
ard to children and they should be kept out of 
the reach of children during the installation 
of the product.
Complaints:
In case of complaints please contact us at 
e-mail:  
sales@zieta.pl or phone number: 
+48 669 609 061.  
PLEASE CONTACT US BY EMAIL OR PHONE 
BEFORE SENDING THE PRODUCTS BACK OTH-
ERWISE IT WILL NOT BE PROCESSED.

Achtung: Halten Sie die Kleinteile während der 
Montage ausser Reichweite von Kindern.
Reklamationen:
Für Reklamationen kontaktieren Sie uns bitte 
unter der E-Mailadresse:  sales@zieta.pl oder 
rufen Sie uns an unter: +48 669 609 061.
VOR RÜCKSENDUNG DES PRODUKTS 
KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE PER E-MAIL 
ODER TELEFONISCH, ANDERNFALLS KANN 
IHRE REKLAMATION NICHT BEARBEITET 
WERDEN.

Uwaga: Podczas montażu przechowywać 
drobne elementy montażowe z dala od dzieci, 
ze względu na niebezpieczeństwo połknięcia.
Reklamacje:
W przypadku reklamacji prosimy o kontakt pod 
następującym adresem mailowym:  
sales@zieta.pl  
lub o kontakt telefoniczny pod numerem: 
+48 669 609 061.
PRZED ZWROTEM PRODUKTU PROSIMY Z O 
KONTAKT MAILOWY LUB TELEFONICZNY, W 
PRZECIWNYM RAZIE PAŃSTWA REKLAMACJA 
NIE ZOSTANIE UWZGLĘDNIONA.

Zieta Prozessdesign Sp. z o.o.
sales@zieta.pl  
+48 669 609 061  

ul. Moniuszki 29/2  
51-610 Wroclaw  
Poland


